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RESUMEN

El matriarcado, seguin Bachofen (1992/1861), describe una sociedad que se regula a partir de lo femenino, no
como dominio sobre lo masculino, sino como un modo de ordenamiento social, caracterizado por el respeto, la
fraternidad y el bien comdn, en el que las mujeres desempefian un papel central. En Nueva Esparta, es frecuente
la afirmacion de que este es un estado conformado por una sociedad matriarcal; asi mismo, encontramos signos
que podrian revelar la primacia de lo femenino y, por ende, manifestaciones de matriarcado. Esta investigacion
se propone determinar la presencia de matriarcado en el pueblo de Guayacan, del municipio Gomez, una
comunidad representativa de lo que en sus inicios pudo ser u ocurrir en el estado Nueva Esparta. Se trata de un
estudio de campo, enmarcado en el paradigma cualitativo y se vale del enfoque interpretativo. El corpus se recoge
en entrevistas semiestructuradas, grabadas, realizadas a informantes clave de la comunidad de Guayacéan. Segun
los resultados, en la comunidad de Guayacan hay manifestaciones propias de las sociedades matriarcales.

PALABRAS CLAVE: Ginecocracia, género, roles de género, cultura.
ABSTRACT

Matriarchy, according to Bachofen (1992/1861), describes a society which is held by the femenine, not as domain
on the masculine, but as a manner of social organization, characterized by respect, brotherhood and wellbeing,
where women hold a central role. In Nueva Esparta State, Venezuela, it is common to hear the affirmative
statement that it is adjusted by a matriarchal society; likewise, we find out signals which could reveal supremacy
of feminine and consequently expressions of matriarchy. This paper evaluated the matriarchal presence in
Guayacan town, Gmez municipality, because this is a representative community of this phenomenon whose
beginnings could be or could have occurred in Nueva Esparta State. This paper is a field study, inside in qualitative
paradigm and make use of the interpretative approach. Its corpus is composed by recorded semi-structured
interviews carried out to clue informants in the community of Guayacan. According to the results, in the Guayacéan
community there is evidence of characteristics proper of the matriarchal societies.

KEY WORDS: Gynecocracy, gender, gender roles, culture.

INTRODUCCION

Cuando se indaga acerca de la nocion que las
personas tienen sobre «matriarcado», este se
entiende, comdnmente, como «el poder que
ejercen las mujeres». En este sentido, el término
matriarcado ha estado envuelto en la
controversia, principalmente porque se lo ha
interpretado como la  contraparte  del
«patriarcado». Es decir, como lo define Sau
(1981), en su diccionario ideoldgico feminista:
«...una toma de poder historica (por parte de los
hombres sobre las mujeres) cuyo agente ocasional
fue de orden bioldgico si bien elevado a la
categoria politica y econdmica...» (p. 24). En
contrapartida, el «matriarcado» trataria sobre un
sistema en el que se impone el poder de las
mujeres sobre los hombres, es asi que, feministas,
antropélogas, antropélogos y otras personas
estudiosas del tema recomiendan el uso de
términos como: matrilineal, matricentral,
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matrifocal o matristica, para describir sociedades
en las que las mujeres gozan de privilegios o en
las que existe la primacia de lo femenino frente a
lo masculino.

Sin embargo, en la concepcién del creador de
este término, el jurista, filésofo, socidlogo y
antrop6logo suizo Bachofen (1992/1861), el
término matriarcado no se refiere al poder de las
mujeres sobre los hombres; no se trata de un
sistema en el que las mujeres son las opresoras y
los hombres los oprimidos. El matriarcado
primitivo que describe Bachofen, consiste en una
organizacion natural que se regula a partir de lo
femenino, pero no como dominio sobre lo
masculino, sino como un modo de interpretar el
cosmos y de ordenamiento social, caracterizado
por el respeto, la fraternidad y el bien comdn. Por
esta razon, se considero apropiado para la presente
investigacion la  eleccion  del  término
matriarcado, tal como originalmente fue
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concebido por el autor ya sefialado.

En el afio 2002, la antropéloga Peggy Sanday,
profesora de la Universidad de Pennsylvania,
publicé: Women at the Center: Life in a Modern
Matriarchy (Mujeres en el Centro: La vida en un
matriarcado  moderno), resultado de una
investigacion entre los Minangkabau, grupo
étnico de Indonesia, ubicado en las montafias de
Sumatra Occidental. En esta comunidad, los
hombres y las mujeres se relacionan como pares
que buscan el bien comun, y el prestigio social es
para las personas que impulsan esta causa. En
dicho estudio, Sanday (2002) sostiene que «...el
término ‘matriarcado’ es relevante en sociedades
donde los simbolos maternales estan conectados a
précticas sociales con influencia directa sobre las
vidas de ambos sexos, y donde las mujeres juegan
un papel central en dichas préacticas». (p. xii).

Esta nocion de matriarcado en el siglo XXI,
coincide con las ideas de Bachofen (1992/1861)
del siglo XIX, quien reconocia en las sociedades
matriarcales el «principio de libertad e igualdad»,
«el caracter familiar y de una sympatheia
(simpatia, que en griego significa sufrir juntos o
compartir el dolor del otro) que abarcaba por
igual a todos los miembros del pueblo», y «los
sentimientos de fraternidad y espiritu nacional
colectivo» (p. 37).

En el caso del estado Nueva Esparta,
encontramos signos que podrian revelar cierta
primacia de lo femenino; por ejemplo, lo
relacionado con la toponimia. Muchos de los
nombres propios de los lugares llevan nombres de
mujeres, es el caso de Las Giles, Las Hernandez,
Las Marvales, Las Vasquez (municipio Tubores),
Las Guevara (municipio Diaz), Las Maritas
(municipio Garcia), entre otros. Asi mismo, unos
cerros emblemaéticos de la geografia de la Isla de
Margarita se denominan Las Tetas de Maria
Guevara, a propésito de un personaje con este
nombre. Segun lo relata el cronista e historiador
Subero (1968), Maria Guevara (1801-1886) fue
una mujer que vino de Cumana, estado Sucre, que
trajo los primeros trenes de pesqueria a la isla 'y
contraté hombres para que trabajaran en esos
trenes, ademas inici6 la excavacion del primer
pozo de agua que durante afios surtié del vital
liquido a la comunidad de Punta de Piedras, lugar
donde se asent6. De alli, segun el historiador, el
nombre de la formacién montafiosa.

Otro hecho histdrico que debemos mencionar
es el de que Margarita fuera gobernada, en la
época de la Colonia, por dos mujeres. Al
fallecimiento de Marcelo Villalobos, primer
gobernador de la Provincia de Margarita, quien
muere sin tomar posesion del cargo, le sucede su

esposa Isabel Manrique y luego su hija Aldonza
Manrique, quien se convierte en gobernadora, al
cumplir la mayoria de edad. Durante 33 afios
Aldonza Manrique goberné la Provincia de
Margarita, de 1542 a 1575, afio en que muere.

Asi mismo, sorprende otra manifestacion, que
rompe con lo cominmente establecido, se trata de
la préactica entre los pescadores de entregar a sus
esposas 0 compafieras, el dinero que hacen de la
pesca para que ellas lo administren; puede ocurrir
que los hijos mayores, incluso ya casados,
entreguen a la madre su dinero para que se los
resguarde. Igualmente, es costumbre en los
pueblos que para referirse a un varon lo hagan
indicando la relacién de posesion con la expresion
«el de», con respecto a la madre o esposa-muijer,
como en el caso de: «Luis, el de Trina», cuya
referencia para ser reconocido es el que sea hijo
de, o marido de. Lo mismo ocurre con las mujeres
en su parentesco de hijas: Teresita la de Trina,
pero nunca en relacion con el marido o padre. Es
inusual expresiones como Teresita la de Angel.

Son frecuentes las afirmaciones acerca de que
en Nueva Esparta hay un matriarcado, esto se
relaciona, principalmente, con el hecho de que en
las comunidades pesqueras una campafia de pesca
puede durar varios meses y durante ese tiempo las
mujeres son las responsables de los hogares y de
buena parte de la dindmica en la comunidad. El
mismo efecto que, en su momento, tuvo la
emigracion de los hombres neoespartanos a los
campos petroleros.

Para esta investigacién se escogio el pueblo de
Guayacan (municipio Gémez), por ser un lugar
geograficamente bien delimitado, sin
comunidades colindantes. Ademas, por tener la
particularidad de que durante muchos afios el
acceso a este pueblo fue posible sélo a través del
mar, lo que le confiridé una gran autonomia en lo
econémico, en las costumbres, en las tradiciones
y en su dinamica social.

Guayacan también cuenta con un singular
modo de organizacion. El pueblo le pertenece a
una persona, al sefior Silvino Indriago, quien lo
hered6 de su padre, Pragedes Acosta (lleva el
apellido de la madre), fundador de Guayacén
(aproximadamente en 1926). Por acuerdo tacito
entre sus habitantes, estd prohibido que se
establezcan en Guayacdn personas de otros
lugares, exceptuando a quienes se casen 0 vivan
con personas naturales de este pueblo. Cuando una
pareja quiere construir su casa, se dirige al sefior
Indriago, para que este le dé su aprobacion y le
ceda gratuitamente un terreno en el pueblo.

Por otra parte, la mayoria de los habitantes de
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Guayacan tienen alli su lugar de trabajo. Los
hombres pescan, hacen barcos, tienen o atienden
pequefios restoranes, entre otros; mientras que las
mujeres participan en la pesca, trabajan como
maestras, como vendedoras de empanadas, tienen
sus propios negocios y se dedican a los trabajos
del hogar. Este modo de vida hace posible que la
convivencia entre hombres y mujeres sea mayor y
mejor que en otros sitios. Se trata de una
comunidad donde lo publico no esta expresamente
separado de lo privado. Segin lo sostiene el
antrop6logo cultural Kottak (1997), «Con
frecuencia, cuando las esferas doméstica y publica
se hallan claramente separadas, las actividades
publicas tienen un mayor prestigio que las
domésticas. Esto  puede  promover la
estratificacion de género...» (p. 168), lo que no
ocurriria en esta comunidad.

De esta manera, damos inicio al estudio
siguiente que busca responder, a partir de lo
encontrado en Guayacan, la pregunta de si en
Nueva Esparta hay o subyace una sociedad
matriarcal.

MATERIALES Y METODOS
Paradigma y método de la investigacion

Esta es una investigacion de campo,
enmarcada en el paradigma cualitativo, desde el
enfoque interpretativo. En relacién con los
informantes, se trata de personas clave (tres
hombres y tres mujeres) de la comunidad de
Guayacan, en edades comprendidas entre los
treinta y cincuenta afios 0 mas. La seleccion se
hizo a través de una consulta al azar a habitantes
de la comunidad, se escogieron seis de las
personas que aparecian en todas las respuestas. El
corpus fue recopilado a través de una entrevista
personal semiestructurada, que se registrd en
grabaciones de audio. Una vez realizadas las
entrevistas, se transcribieron, siguiendo los
criterios de Bentivoglio y Sedano (1993). Para el
analisis, se tomaron los enunciados significativos,
considerados en contexto, y de estos surgieron las
categorias estudiadas. Cabe mencionar que todo el
corpus recogido fue transcrito. Cada enunciado
(compuesto por una pregunta y por su respectiva
respuesta) fue enumerado segln el orden en la
entrevista; asi mismo, a los-as hablantes se les
asignd un nimero por orden de aparicion y segln
el género. Esta informacion aparece entre
paréntesis, casi siempre, al final de cada
enunciado citado.

RESULTADOS Y DISCUSION

En primer lugar, encontramos que hay una
exaltacion de la madre y que el simbolo religioso

y espiritual del pueblo es una figura femenina:

(110) Inv.: {Por qué su papa escogeria a
Santa Rita?

Hab.: Aaah, por una raz6n muy sencilla,
primero, porque cuando él vino aqui, y
fund6 esta comunidad, este... lo acompafi6
su mam4, su mama se llamaba Rita Acosta.
Entonces, este... ¢l quiso enaltecer mas
el... el nombre de su mama y... y cuando
le pidieron una opinion sobre qué... cudl
podria ser el santo que... que... este... que
fuera el patron de... de Guayacan,
entonces, ni corto ni perezoso, pues,
Seleccion6 Santa Rita [...]. (Enunciado
110/ Hablante 5 / hombre 2).

Como se puede ver, hay una intencién
manifiesta de exaltar al ancestro, particularmente
a la madre, lo que, por consiguiente, convierte a
una figura femenina en el simbolo protector,
religioso y espiritual de la comunidad, en este
caso, Santa Rita de Casia, Patrona de Guayacan.

La actividad econdmica mas importante del
pueblo es la pesca y en esta también participan las
mujeres, quienes reciben la misma remuneracién
que los hombres:

(12) Inv. ¢ La mayoria de los hombres aqui,
¢qué hacen?, ¢y las mujeres?

Hab.: Bueno hay unas que se ponen es a
trabajar ahi en la pesca [...] Si, cargan
pesca. Yo trabajé bastante eso, también
[...] ojala que vinieras un dia... que vieras
todas esas mujeres cargando ese poco e
pescao... (Enunciado 12 / Hablante 1 /
mujer 1).

(117) Inv. ¢{Mire, y el rol de los hombres
aqui en el pueblo y el rol de las mujeres,
gué nos puede decir usted de eso?

[...] la mayoria permanece en la... aqui en
la comunidad, chico, todos dependiendo de
la pesca, ellas estan con... con sus maridos,
pero siempre metidas dentro de la
actividad pesquera [...] y cuando vienen
las particiones, entonces se le da la parte a
ella también como que si fueran un
hombre. (Enunciado 117 / Hablante 5 /
hombre 1).

Por otra parte, el poder econémico también lo
ostentan las mujeres, es el ejemplo de la duefia
(hablante 1 / mujer 1) de uno de los principales
negocios del pueblo, en el que vende empanadas,
refrescos y otros articulos.
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(2) [...] Hab.: Este es mi sustento,
imaginate que ahi [ai] pasan meses que no
hay pesca y quien sustenta la familia soy
yo, el negocio pues, juntamente con mi
esposo, que es el que me ayuda.

(3) Inv.: ¢El pesca, V.?
Hab.: Si, él es pescador, jpero cuando no
esta haciendo nada, mi hermana! [...]

(4) [...] Hab.: [...] lo primero cuando
empecé a trabajar aqui se lo meti a mi casa,
le tapié, le hice otro bafio, me hice mi
cocina, desde que comencé a trabajar.

(6)Inv.: ¢Y como son los aportes para la
casa?

Hab.: Todo lo que yo aporto, lo que puedo
aportar. Todo lo que €l consigue, eso va a
mis manos.

(7) Inv.: ¢ TG lo administras?
Hab.: Si, yo soy la que administra todo.

En este caso, el poder econémico le permite a
la mujer sustentar el hogar, sostener la familia y
terminar de construir la casa, todas empresas
socialmente encomendadas a los hombres,
quienes, tradicionalmente, han sido los
poseedores del poder econdmico. En esta relacion,
por determinados periodos, el marido desempefia
un rol «subordinado» -segin el esquema
convencional-: «...quien sustenta la familia soy
yo, el negocio pues, juntamente con mi esposo,
que es el que me ayuda». Pero, ademas, el dinero
que gana el esposo también lo administra ella, lo
que fortalece alin méas su poder econémico. Un
poder que no se expresa como dominio sobre el
otro, sino que le posibilita favorecer a su grupo
familiar.

Asi  mismo, entre los/as habitantes de
Guayacan, esta presente el sentido de colectivo y
los principios de fraternidad y cooperacién,
expresados en fragmentos como los siguientes:

(120) Hab.: El sistema de particion que
tienen aqui [...] los trenes, las redes estas
de jala pa tierra que llaman, no se registran
en ninguna parte de Margarita. [...] En
otras partes [...] Se le da mitd a los
trabajadores y mitd a... a... a los trenes.
Aqui no, aqui se le da dos partes a los
trabajadores y una parte al tren. [...] aqui
hay mas sentido social, que un negocio
como tal. Entonces... y estamos
estudiando la posibilidad de ver como
ese... cOmo ese sesenta y seis que es

ahorita [...] se mejora a favor del
trabajador. (Enunciado 120 / Hablante 5 /
Hombre 1).

En este mismo sentido, se inscribe lo que
sigue:

(121) Inv.: Sefior Freddy, usted es
considerado una persona lider en esta
comunidad, ¢usted sabia eso?

Hab.: Bueno, ahi tamos, tamos en eso,
¢no?, un modelo a seguir, un modelo a
seguir y... y portdndose bien, y tratando a
la gente como es, como seres humanos,
ayudando, extendiendo la mano al mas
necesitado, eso es por ejemplo, hay un
sefior que tenga un bote malo y no tenga
con qué repararlo yo... yo se lo reparo,
chico, algun dia me lo pagara, trabajay me
vas pagando como tu puedas, tampoco es
obligado. Por eso soy muy apreciado, con
los muchachos...  (Enunciado 121 /
Hablante 6 / Hombre 2).

También se puede observar que, con
frecuencia, los/las hablantes visibilizan la
presencia de las personas del otro sexo, como en
el siguiente caso:

(96) [...] Bueno, yo vivo ahorita con mi
pareja, entonces él me ayuda en lo poquito
que llega del trabajo tarde, pero si me
ayuda con las cosas.

(97) Inv.: ;C6émo te ayuda?

Hab.: Bueno, en lo poquito que me ayuda,
es que yo estudio en la Mision Sucre,
también de noche, entro a las cinco y salgo
a las nueve de la noche, bueno ya él se
queda cuando llega a las seis... cinco y
media, ya él se queda con sus nifios a
ayudarle a hacer las tareas, qué te pusieron,
qué te dijeron, qué vamos a hacer...
Bueno, cuando yo llego ya estan dormidos,
dormidos los tres. (Enunciado 97 /
Hablante 4 / Mujer 3).

En una conversacion con la hablante mas
anciana del pueblo, sobre la crianza de sus hijos,
sostiene:

(56) Hab.: jAy, mijal, jay!, jay!, jay!, jay!,
si yo te voy a contar mija. Crié a mis hijos
[...] yo me levantaba oscuro a, a moler una
taza de mai, yo y mi viejo, yo y mi viejo.
El me ayudaba a... a aquello a... (no se
entiende) a quemai, a pelar y a... y yo era
pa cocinar. Las dos primeras arepas que yo
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cocinaba era lo que comian mis hijos [...]
(Enunciado 56 / Hablante 2 / Mujer 2).

También se evidencié que la imagen de la
madre emerge primero que la del padre en el
habla de los y de las hablantes. Buscamos conocer
cual de las dos, como representaciones
simbolicas, subyace en la psicologia de estos/as
hablantes; para lo cual nos apoyamos en la nocion
de «arquetipo», entendida por Jung (2009) como
«estructuras de lo inconsciente colectivo» (p. 73),
es decir, que cuando nos referimos a la madre o al
padre no esperamos que en lo concreto aparezcan
figuras como el padre de... o la madre de..., sino
cualquier otra que remita a esa imagen primordial.
En este caso, se trata de una imagen que empieza
a construirse simbolicamente desde lo concreto,
como las mujeres-madres-suegras-abuelas que
amparan, que proveen, que resguardan, que
defienden, que apoyan, entre otros.

En cuanto al desempefio de las mujeres en
deportes, oficios y profesiones, considerados
«exclusivos de los hombres», se encontr6 que
éstas participan, sin discriminacion, en los
mismos. Asi tenemos que el primer y Gnico equipo
de softbol del pueblo fue femenino. Al respecto,
una de las fundadoras nos cuenta:

(102) Inv.: Cuando te incorporaste a ese
equipo de soshol [Softbol], ¢ya estabas
casada?

Hab.: Si
Inv.: ;Y tu marido?

Hab.: Bueno, él feliz, también me
acompafiaba a mis juegos. Si, él
emocionadisimo, si, entonces yo, en aquel
tiempo, jugaba segunda base, si,
emocionadisimo [...] Bueno, todas las
tardes ibanos a correr, a hacer los deportes
y eso, ibanos a la playa, si. Todas las tardes
nos emocionabamos todas esas mujeres a
correr ahi en la playa, si. (Enunciado 102/
Hablante 4 / Mujer 3).

Inv.: ¢Y los maridos de todas esas
mujeres?

Hab.: Los maridos feliz de la vida. Ellos si,
complacientes con nosotras. Ellos no eran
que peleaban, ni nada por el estilo, ni que
discutian, que dejen esa broma, ellos
también nos acompafiaban para Pedro
Gonzélez, eso era que se ponia full [ful] ese
estadio, si vale, buenisimo. (Enunciado
102 / Hablante 4 / Mujer 3).

Lo anterior Ilama la atencion porque, aunque
se trata de un deporte de tradicion masculina, el
equipo fue conformado por mujeres, quienes,
ademas, contaron con el apoyo pleno de sus
maridos.

Ya teniamos informacion sobre el desempefio
eficiente de las mujeres en las actividades de la
pesca. Ahora una referencia al oficio de la
agricultura:

(135) Inv.: ;Y de su madre...?

Hab.: [...] ella fue agricultora, si, ella...
ella... TG ves aguella montafa que esta all3,
alla, ella... ella... ellas cosechaban, ahi se
fue mi papa a conocer a mi mam4, porque
mi mama nacié ahi, en ese cerro, en esa
montafia [...] ellos vivian especialmente de
eso, de... sembraban sus cuestiones,
venian y las vendian y con esos se
mantenian. (Enunciado 135 / Hablante 6 /
Hombre 2).

Con relacion a las profesiones, las nuevas
generaciones de hombres y mujeres escogen, por
igual, profesiones que habitualmente pertenecian
al ambito de lo masculino. Asi encontramos
enunciados como los siguientes:

(48) Inv.: (Y atu hija?, ¢a tu hija, qué le
aconsejas?

Hab.: [...] y ella como estd por
electricidad, ella quiere seguir la rama de
la electricidad, técnico en electricidad [...]
0 sea, 0 graduarse en ingenieria en
electricidad [...] (Enunciado 48 / Hablante
1/ Mujer 1).

Por su parte, el hablante 5 (hombre 2) nos
cuenta:

(114) Inv.: ¢Cuantos hijos tiene, sefior
Silvino?

Hab.: [...] Tres varones y una hembra, y mi
sefiora, todos son ingenieros, todos cuatro
[...]1ahembra es ingeniero industrial, y los
tres varones, uno es ingeniero electricista,
otro es ingeniero mecéanico y el otro es
ingeniero de mantenimiento.

El hablante 6 también toca este tema:

(131) [...] Hab.: Ya el varon se... ya se...
se... se... ya se esta graduando de... de
licen... licin... licenciado [licinciado] en
cultura fisica [...] y la hembra ta en... ya
va a salir de TSU [TCU] en preescolar. Si,
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ya también va a salir [...] Jésica y Jenifer,
que son las dos ultimas, €... e... e... una
esta estudiando disefio grafico y la otra esta
estudiando  ingeniero, ingeniero en
construccion. Hablante 6 / Hombre 2).

Por otra parte, el mayor nimero de referencia
sobre la gestion y construccion de las viviendas,
sefial6 el protagonismo de las mujeres. Al
respecto, la hablante 1 (mujer 1), refiere:

(44) [...] Esa que lleg6 ahorita aqui... ésa
también esta haciendo su casita [[baja la
v0z, como en secreto]]

Mas adelante se referira a otros casos:

(45) [...] Mi hermana mayor, mi hermana
mayor [...] sigue la misma dindmica, es
trabajadora, mi amiga, mm, cien por
ciento, esa hace helado, esa hace torta, esa
hace de todo, su casita que estd haciendo
alla, aquella que ves con techo, esa es de
ella[...] esa que tiene techito esa es de ella,
ya le falta poco ya, pero con su propio
esfuerzo, tanto ha luchado para hacer esa
casita, igual que mi hermana B.

Esta situacion, posiblemente responda a la
contingencia de que, en la mayoria de los casos,
los maridos salen a pescar, y quienes se quedan
en la comunidad son las mujeres. Entonces ellas
estarian convocadas, por las circunstancias, a
construir la casa. Esta situacion, ademas del
beneficio de tener una vivienda, les otorga a estas
mujeres el reconocimiento publico.

En cuanto a la adjudicacion de los/as hijos/as,
es comun en las conversaciones de los/as
hablantes que uno u otro sexo se exprese de
estos/as como suyos/as.

(122) [...] Yo tengo... yo tengo cuatro...
cuatro muchachos, tres hembras y un
varon, y todos estan en la universidad,
todos. (Enunciado 122 / Hablante 6 /
Hombre 2).

Esta apropiacion se enfatiza en el siguiente
enunciado:

(130) Hab.: [...] Entonces, yo lo digo
por... por las mios, pues, los mios, las
muchachas mias, han echado palante, pues,
y yo... uno le da la mano y las aconseja y
le dice mija, esto es lo que te puedo dejar
yo, mafiana o pasado yo, qué te voy a dejar
yo, tl no sabes trabajar el mar, td no
sabes... entonces ellas estdn encaminadas
en eso... (Enunciado 135 / Hablante 6 /

Hombre 2).

Con respecto a la condicién conyugal, las
relaciones de parejas son duraderas en esta
poblacion. La hablante 1 (mujer 1) nos habla del
tiempo que lleva casada:

(8) [...] Bueno, yo tengo ya... con él voy a
cumplir veinte y pico de afios ya...
veintitrés afios vamos a cumplir ahora en
abril.

Se trata de una mujer de 41 afios que ha estado
casada 23 afios, y que, como lo refiere en otros
enunciados, se siente muy bien en su relacion.
Asimismo, hace mencion a otras relaciones:

(35) Inv.: ;Cémo son los hombres aqui?,
¢son carifiosos?

Hab.: Si... sobre todo eso, porque si no uno
no viviera con... yo ya me hubiera
[[risas]]... porque si no mi mama y mi papa
cuantos afios tiene [[ruido]] mi mamay mi
papa tienen afios de casados y estan juntos,
igual con mi suegray... y... y el viejo.

Hasta la fecha, el Unico caso de separacion y
de familia llevada por una sola persona, es el de
un hombre, quien se separé de su esposa y se
quedo con las nifias, el llamado «padre ejemplar»,
de quien nos habla el director y maestro de la
escuela:

(81) [...] Tenemos un caso muy especial de
[...] una nifa que estudia cuarto grado y
tiene... su papa se separo, se separd de su
mujer, pero él tomd esa responsabilidad
con sus hijos... con sus dos hijas y ha
mantenido esa buena relacion con las
maestras que no han tenido otras... otras
madres. Nosotros lo llamamos el padre
modelo ante la comunidad. Siempre se
preocupa por sus tareas, por sus
actividades  extraescolares, todo. La
relacion del maestro y él es bastante bonita.
(Enunciado 81 / hablante 3 / hombre 1).

Guayacan es una comunidad pacifica. Desde
su creacion no ha habido una persona detenida
por algun delito ni personas heridas o muertas por
rifias. Asi mismo, no hay violencia de pareja o
familiar. Tal como se reporta a continuacion:

(112) [...] Hab.: Este es un pueblo
tranquilo, tan es asi que yo tengo, yo tengo
ya 76 afios y, y tengo sobre mi, en mi mente
lo que, lo que mi papa me contaba, y te
puedo decir que, en casi un siglo aqui, no
ha habido [habido] una persona muerta
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por... por razén de... de discordia, de...
de... de armas de fuego o de... o de armas
blancas, no, eso aqui nunca ha habido
[habido]. Y peleas entre ellos mismos, que
los hayan llevado a una cércel, tampoco ha
habido [habido]. (Enunciado 112 /
hablante 5 / hombre 2).

CONCLUSIONES

Se trata de una sociedad que procura la
equidad entre las personas del pueblo, sin
distincién de sexo.

Los hombres y mujeres de Guayacan
visibilizan la presencia de las personas del otro
sexo, lo que se traduce en un reconocimiento del
otro, de la otra. Esto demuestra: (1) Que en la
mayoria de los casos, los hombres y las mujeres se
desenvuelven en igualdad de condiciones. (2) Que
la diferencia de condiciones en el desempefio de
los roles de unos/as y de otros/as dentro de la
familia y la comunidad, es el resultado de un
consenso. (3) Que el aporte de las mujeres a la
economia familiar y de la comunidad es relevante.
(4) Que las mujeres tienen un papel preponderante
en la crianza de los/as hijos/as y en la conduccion
del hogar.

El discurso simbdlico no esta construido sobre
un sistema de pares que se oponen, tales como:
fuerte/débil, superior/inferior. El lenguaje de los y
de las hablantes expresa un pensamiento
simbélico e ideoldgico en el que lo masculino no
tiene la supremacia y, en algunos casos, lo
femenino si.

En cuanto al modelo de las relaciones
hombres/mujeres, se trata de uno en el que, en la
mayoria de los casos, los hombres y las mujeres se
desenvuelven en igualdad de condiciones y
comparten, en gran medida el mismo poder,
prestigio y libertad.

Como se puede ver, la comunidad de
Guayacan se corresponde con la caracterizacién
que Bachofen hace de las sociedades matriarcales,
en cuanto al principio de libertad e igualdad; al
caracter familiar; los sentimientos de fraternidad y
el espiritu de colectivo que abarca a todos los
miembros del pueblo por igual. Asi mismo,
coincide con el estudio de la antropdloga Sanday
(2002), con respecto al hecho de que los hombres

y las mujeres se relacionan como iguales que
buscan el bien comun, y el prestigio social es para
las personas que lo impulsan. Ademas de la
evidencia de que, en numerosas situaciones, lo
femenino -bien como simbolo, bien como
accionar concreto- desempefia un papel
preponderante en la dindmica de esta comunidad
e influye en la vida tanto de los hombres como de
las mujeres que la habitan.

Segun estos hallazgos, se puede afirmar que en
Nueva Esparta subyace una sociedad matriarcal.
Sin embargo, se debe considerar que esta
investigacién corresponde a una comunidad con
caracteristicas muy particulares. En consecuencia,
habria que seguir indagando acerca de la
manifestacion -0 no- de este fenémeno en las otras
poblaciones del estado; y asi, poder responder,
categdricamente, la interrogante acerca de si en
Nueva Esparta predomina una situacion de
matriarcado.
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